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linguistic consciousness. Consequently, it is still fixed the emphasis on the 

pottery lexis within current archaization and decline of the craft, which for 

some reason is in decline (the old cells disappear, the number of potters 

decreases, the range of dishes decreases, etc.). 

Key words: East-Slobozhanshchina dialects, pottery lexis, lexeme, 

semantic structure of lexemes, thematic group of vocabulary. 
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Serdega R. L. Is the Language of Folklore a Dialect or an 

Overdialect? 

Among the main factors influencing the development of individual 

ethnic communities, scientists identify the language as a factor closely related 

to geographical location, history and ethnography, nature. From this point of 

view, scientists treat speech as a semiotic system that fixes all knowledge and 

ideas of the people, changes that occur in the process of its formation and 

formation. Language is a means by which oral folklore is created and is 

functioning. Folklore works arise exclusively through language. Without it, 

they simply do not exist. Texts of folklore use, as a rule, common (dialect) 

language. However, this language is peculiar. It is genre-differentiated. This 

feature of the language of folklore attracted the attention of many researchers. 

Scientists in their scientific searches often deduced the language of folklore far 

beyond the dialectal element. They saw it as a phenomenon of overdialecticity. 

The aim of the article is to solve the problem of the correlation of dialectal and 

overdialectic elements in the language of folklore. The language of folklore is 

inherently genetically dialectal. It is able to go beyond this or that dialect. How 

can this ability be explained? The language of folklore can combine the dialect 

elements of various regional linguistic formations. Stable verbal formulas and 

typical images smooth out the dialectal features and differences of folklore 

texts. Dialect features become less noticeable. Completely it does not 

disappear. The expansion (penetration) of a dialect into folklore speech occurs 

(unevenly) at different linguistic levels and in various genres of folklore. We 

believe that the language of folklore is not completely rid of dialectal features. 

Dialectal features can be present at different levels of its language system. At 

the same time, the language of folklore is endowed with ample opportunities 

to go beyond a certain territorial and linguistic education. These possibilities 

of the language of folklore give us reason to consider it a kind of proto-base 

for the literary language. It is indeed a overdialect. 
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Key words: language of folklore, dialect, overdialect, dialectal language, 

overdialecticity, folklore text. 
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